
     ЧЕТИРИДЕСЕТО НАРОДНО СЪБРАНИЕ
Комисия по земеделието и горите

НЕЧЕТЕНИ ТЕКТСТОВЕ В ПЛЕНАРНА ЗАЛА В ЗАСЕДАНИЕ
ПРОВЕДЕНО НА 09 ЮНИ 2006 Г. /ПЕТЪК/

ДОКЛАД
за

второ гласуване

Проект!

З  А  К  О  Н

ЗА ИЗМЕНЕНИЕ И ДОПЪЛНЕНИЕ НА ЗАКОНА ЗА ВИНОТО И
СПИРТНИТЕ НАПИТКИ

(Обн., ДВ, бр. 86 от 1999 г.; изм. и доп., бр. 56 от 2002 г.,
бр. 16, 108 и 113 от 2004 г. и бр. 99 и 105 от 2005 г.)
Комисията подкрепя текста на вносителя за наименование

на закона.

§ 3. В чл. 21, ал. 1 се правят следните изменения и допълнения:
1. Създава се нова т. 1:
“1. брют натюр – със съдържание на захар до 3 грама на литър;”.
2. Досегашните т. 1 - 6 стават съответно т. 2 - 7.
Комисията подкрепя текста на вносителя за § 3.

§ 4. В чл. 22 ал. 5 се отменя.
Комисията подкрепя текста на вносителя за § 4.
 

§ 5. В чл. 22а думата “Лозарската” се заменя с “Винарската”.  
Комисията подкрепя текста на вносителя за § 5.

§ 6. Създава се чл. 22б:
“Чл. 22б. Началото на гроздобера за всеки отделен сорт грозде и

за всеки отделен лозарски микрорайон се обявява със заповед на кмета на



общината по предложение на  териториалните звена на Изпълнителната
агенция  по  лозата  и  виното  съобразно  състоянието  на  реколтата  и
зрелостта на гроздето, като се вземат предвид исканията на регионалната
лозаро-винарска камара и на производителите на грозде и вино.“

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 6.

§ 8. В чл. 23б се създава ал. 7:
“(7) За придобиване право на засаждане на нови лозя, право на

презасаждане  и  право  на  засаждане  от  Националния  резерв
Изпълнителната агенция по лозата и виното събира такси.”

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 8.

§ 9. В чл. 34 се правят следните изменения:
1. В ал. 2 думите “както и за издаването на документ по чл. 51а”

се заменят с “както и за вина, предназначени за износ”.
2.  В  ал.  6  след  думите  „по  ал.  2”  се  добавя  “и  обслужване

дейността на Централната арбитражна дегустационна комисия по ал. 3”, а
думите  “в  размер,  определен  с  тарифа  на  Министерския  съвет”  се
заличават.

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 9.

§ 10. В чл. 35 се правят следните изменения и допълнения:
1. Алинея 1 се изменя така:
“(1) Видовете спиртни напитки са: ром, уиски, спиртни напитки

от  зърнени  култури,  винена  ракия,  гроздова  ракия,  бренди,  ракия  от
гроздови  джибри,  плодова  ракия,  ракия  от  плодови  джибри,  спиртна
напитка от сухо грозде, спиртна напитка от ябълков сидер или крушова
ракия, спиртна напитка от синя тинтява, хвойнова спиртна напитка, джин,
спиртна напитка с кимион, анасонова спиртна напитка, пастис, мастика,
битер, водка, ликьор, вакева глоги, текила, арак и саке.”

2. Алинеи 2 и 3 се отменят.
Комисията подкрепя текста на вносителя за § 10.

§ 11. В чл. 38 се създава ал. 3:
“(3)  При производството на  спиртни напитки не се  разрешава

влагането на синтетичен спирт.”

2



Комисията подкрепя текста на вносителя за § 11

§ 12. В чл. 39 се правят следните изменения и допълнения:
1. Създава се нова ал. 2:
“(2) За напитки с означението “спиртни напитки”, предлагани в

търговската  мрежа  за  консумация,  не  се  разрешава  означаване  с
допълнителни  думи  или  изрази,  като  “род”,  “вид”,  “тип”,  “метод”,
“имитация”, “стил”, “марка”, “с вкус на”, “с аромат на” или други сходни
наименования.”

2. Досегашните  ал. 2 - 4 стават съответно ал. 3 - 5.
Комисията подкрепя текста на вносителя за § 12

§  14. В  чл.  40а,  ал.  2  думите  “-държавни  инспектори”  се
заличават.

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 14.

§ 16. В чл. 41а ал. 2 се изменя така:
“(2)  Преработването  на  грозде  в  количества  над  1000  кг,

включително  предназначено  за  вино  и  ракия  за  семейна  консумация,
може да се извършва от лица, регистрирани като търговци по смисъла на
Търговския закон, Закона за кооперациите или по законодателството на
държава - членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по
Споразумението за Европейското икономическо пространство.”

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 16.

§ 18. В чл. 51 се правят следните изменения и допълнения:
1. Алинеи 2 и 3 се изменят така:
“(2)  Забранява  се  вносът на вина,  спирт,  дестилати и спиртни

напитки без оригинала от атестацията от органа по ал. 1, т. 1.
(3) Внасяните в страната вино и продукти от грозде и вино от

страни извън Европейския съюз трябва да се придружават с документ  VI-
1, заверен от компетентен орган в страната на произхода.”

2. Създават се ал. 4 и 5:
“(4)  По  отношение  на  вината  изпълнителният  директор  на

Изпълнителната агенция по лозата и виното със заповед определя списък
на официалните органи по ал.  1,  т.  1  и по ал.  3,  който се обнародва в
“Държавен вестник” и се публикува на официалната интернет страница на
агенцията.
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(5) По отношение на спирта, дестилатите и спиртните напитки
министърът  на  икономиката  и  енергетиката  или  оправомощен  от  него
заместник-министър със заповед определя списък на официалните органи
по ал. 1, т. 1, който се обнародва в “Държавен вестник” и се публикува на
официалната интернет страница на министерството.” 

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 18.

§ 19. Член 51а се отменя.
Комисията подкрепя текста на вносителя за § 19.

§ 20. В чл. 68 се правят следните допълнения:
1. След думите „продукти от грозде и вино” се поставя запетая и

се добавя “спирт, дестилати”.
2.  След  думите  “спиртни  напитки”  се  добавя  “при

производството на които не са спазени изискванията на наредбата по чл.
26, ал. 1”.

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 20.

§ 22. В чл.  75  след думите „продукти от грозде или вино” се
поставя запетая и се добавя “спирт, дестилати”.

Комисията подкрепя текста на вносителя за § 22.

§ 23. В чл. 75а думата „регистъра” се заменя с “регистрите”, а
след думите ”чл. 40, ал. 3” се добавя “и чл. 43п”.

Комисията подкрепя предложението на вносителя за § 23.

ПРЕДСЕДАТЕЛ:

Васил Калинов
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